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Analysis
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In consideration of various grammatical mistakes that Japanese learners of German
are apt to make in doing German composition, | created a program (German composition corrector) based on s
yntactic analysis for leading them to notice and correct their grammatical errors.
I have implemented the program in my German classes for the past two years, which proved to be quite effec
tive and efficient. Just as an example, over 90% of the students concerned have improved their ability to
write in German, with the use of the program.
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(1)Ich habe ein Buch.
Ich ein Buch haben

(2)Die Frauen helfen den Ma=nnern.
Die Frauen helfen die Ma=nner.

(3)Der Vater des Kinds liebt die Frau des
Lehrers.

Der Vater des Kinds liebent die Frau des
Lehrer.

Lehrer 2

(4)Der Ko=nig wirft den Becher in die
Flut.
Der Ko=nig werft den Becher in der Flut.
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(5)Heute gehe ich nicht aus, da das
Wetter nicht scho=n ist.

Heute gehe ich aus nicht, weil das
Wetter scho=n nicht ist.

(2 )

(6)Da dieses Zimmer zu teuer ist,
ko=nnen wir es leider nicht mieten.

Da wir leider es mieten nicht ko=nnen,
dieses Zimmer ist uns zu teuer.

("mieten” )

(7)Du sollst deinen Nachbar lieben, wie
du dich selbst liebst

Sie sollen lieben Ihr Nachbar, wie Sie Sie
lieben.

( lieben )
( Sie )

(8)Wie kann man am schnellsten zur Uni
kommen?
Wie kann schnellst ich komme zur Uni?

(9) Da er selber das Buch verloren hatte,
hat er mir das Buch nicht leihen ko=nnen.

(9-1) Er hatte selber das Buch verloren,
er kann mir es nicht geliehen.

(9-2) Er hatte selber das Buch verloren,
damit er kann mir es nicht geliehen.

(9-3) Damit hatte er selber das Buch
verloren, kann er mir es nicht geliehen.

(hatte )

(kann )

(es )

(9-4) Da er selber das Buch verloren
hatte, kann er mir das Buch nicht geliehen.
(kann )

(9-5) Da er selber das Buch verloren
hatte, kann er mir das Buch nicht leihen.
(kann )

(9-6) Da er selber das Buch verloren
hatte, gekonnt er mir das Buch nicht
leihen.

(gokonnt )

(9-7) Da er selber das Buch verloren
hatte, hat er mir das Buch nicht leihen
gekonnt.

(9-8) Da er selber das Buch verloren
hatte, hat er mir das Buch nicht leihen
ko=nnen.
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